Pachet accesorii complet
Hidronic Box

Manual Instalare / Utilizare

A Atentie!

Dupa instalarea initiald si primele 2 ore de functionare, vd rugdm si
verificati dacd exista scurgeri la racordurile echipamentului. Conducta de
evacuare trebuie directionatd citre un sifon de pardoseala pentru a preveni
daunele materiale cauzate de eventualele scurgeri.
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Masuri de siguranta

1. Instructiuni de instalare

=

Instalarea trebuie sa respecte reglementarile si cerintele locale.

Alegeti un spatiu adecvat pentru utilizare (va rugdm sa consultati
sectiunea privind selectarea locatiei unitatii interioare/exterioare).
Inainte de instalare, asigurati-va ca verificati corespondenta exacti
dintre linia de nul, L, N, faza A, faza B, faza C, linia de impamantare a
sursei de alimentare a utilizatorului si linia de nul, L, N, faza A, faza B,
faza C si impamantarea kit-ului pompei de caldura.

Atunci cand kit-ul pompei de caldura trebuie instalat sau mutat,
operatiunea trebuie efectuatd de personal profesionist specializat in
instalarea si intretinerea echipamentelor frigorifice. Kit-urile de pompa
de caldura instalate de neprofesionisti sunt predispuse la probleme de
calitate sau siguranta.

Utilizatorul trebuie sa asigure o sursd de alimentare care sa satisfaca
cerintele de instalare si utilizare. Intervalul de tensiune admisibil pentru
acest produs este de +10% din valoarea nominala. Dacd acest interval
este depasit, functionarea normald a kit-ului pompei de caldura va fi
afectatd. Daca este necesar, utilizati un stabilizator de tensiune pentru a
evita daunele materiale.

Kit-ul pompei de caldura trebuie s aiba un circuit independent. Pe acest
circuit independent trebuie instalate un dispozitiv de protectie la curenti
reziduali siun intreruptor automat. Acestea trebuie achizitionate de
catre utilizator.

Kit-ul pompei de cildura trebuie instalat in conformitate cu
reglementdrile nationale privind cablarea electrica.

Kit-ul pompei de céldura trebuie sa fie impamantat corect si sigur; in caz
contrar, poate provoca electrocutare sau incendiu.

Va rugam sa nu porniti alimentarea electrica a kit-ului pompei de
caldura pana cand conductele si cablurile nu sunt conectate si verificate
cu atentie.



2.Unit structure diagram and size

Nr. Componenta Nr. Componenta
1 Panou frontal inferior 10 Vas de expansiune
2 Panou de control 1 Panou spate

Rezervor de apa cu doud

3 Panou frontal mijlociu 12 .
compartimente

4 Panou frontal superior 13 Panou lateral dreapta

5 Capac cutie electrica 14 Robineti de purjare




Panou lateral stdnga 15

Sasiu

Cutie electrica 16

Capac incalzitor electric

Capac superior 17

Supapa de aerisire automatd

Vana cu 3 cai 18

e

Dela pompa de cdldura
Orificiu elecic

Cabe incalore in pardoseald
{ORES

De la incélzire in pardoseala

)

Intrare apd rece

Calre pompa de céldurd (DNZ3)

[ON15)

Onfiou electric

legire apa calda
(DN15)




Pentru Toate Modelele

3.Instructiuni de utilizre si montare a unitatii

3.1 Diagrama instalare sistem
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Doui zone de temperatura

Instructiuni de utilizare pentru vana de control proportional din zona de temperatura 2
(luand ca exemplu modelul DQF-B-225*DQQ-B3M-05-24AC)

Buton rotativ

Buton de reglare de reglare
Comutator de a sensului de Manuald
Linii de reglare manuald rotatie

control



Cablarea liniei de control: cablare conform schemei electrice, dupa cum urmeaza
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Buton de reglare a sensului de rotatie: utilizat pentru a schimba sensul
de rotatie al vanei; atunci cand conducta de retur si conducta de amestec
sunt conectate invers, sensul poate fi schimbat folosind acest buton, fara
a modifica tubulatura.

Comutator de reglare manuali: In plus, aceasti vani are o functie de
reglare manuald. Atunci cand nu este necesar controlul automat
(Intrerupeti alimentarea electrica a vanei), apdsati butonul vanei pentru a
roti [butonul rotativ de reglare manuald] in vederea ajustarii manuale a
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deschiderii. Retineti ca butonul rotativ de reglare manuala trebuie apdsat
pentru a permite activarea reglajului manual.

Retineti ca racordurile A, B, C ale corpului vanei nu trebuie conectate
gresit. Consultati figura de mai jos pentru detalii:

lesire apa A

lesire apa de retur C



3.2 Schema electrica a sistemului

A

Pentru CGHO6HR150-B, CGH-06HR150-B

Atentie: in interiorul Rezervorului Hidraulic Integrat existi un sistem de
incilzire electrici, prin urmare, pentru siguranta electrica, trebuie instalat
un dispozitiv de protectie impotriva curentului rezidual (RCD)
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3.3 Selectia diametrului cablului unitatii:

Diametrul cablului de

Model Curent Maxim .
alimentare

CGHO6HR150/CGHO6HR150-B 27.2A 6mm?

CGH-06HR150/CGH-06HR150-B 15.7A 4mm?2

3.4 Diagrama pentru cabluri:

NO:11802156/A01 -
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NO:11802155/A01
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NO:11802157/A01
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3.5 Descriere setari de parametri:
Va rugdm sa respectati instructiunile de incalzire electrica furnizate impreuna cu
unitatea principald pentru a efectua setarile relevante..
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4. Setari parametri

(CGHO6HR150-B/CGH-06HR150-B) :

4.1 Click " E] " pe ecranul principal pentru a intra pe

pagina "MAIN MENU" ,

< @ MAIN MENU

& User parameters @ parameter queries

Id Active Live trend & Project parameters

& Factory parameters

4.2 Click pe pagina "MAIN MENU" si introduceti

parola 0816 pentru a intra in pagina "Project paraters” .
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https://dictionary.cambridge.org/zhs/%E8%AF%8D%E5%85%B8/%E8%8B%B1%E8%AF%AD-%E6%B1%89%E8%AF%AD-%E7%AE%80%E4%BD%93/click
https://dictionary.cambridge.org/zhs/%E8%AF%8D%E5%85%B8/%E8%8B%B1%E8%AF%AD-%E6%B1%89%E8%AF%AD-%E7%AE%80%E4%BD%93/main
https://dictionary.cambridge.org/zhs/%E8%AF%8D%E5%85%B8/%E8%8B%B1%E8%AF%AD-%E6%B1%89%E8%AF%AD-%E7%AE%80%E4%BD%93/menu
https://dictionary.cambridge.org/zhs/%E8%AF%8D%E5%85%B8/%E8%8B%B1%E8%AF%AD-%E6%B1%89%E8%AF%AD-%E7%AE%80%E4%BD%93/click
https://dictionary.cambridge.org/zhs/%E8%AF%8D%E5%85%B8/%E8%8B%B1%E8%AF%AD-%E6%B1%89%E8%AF%AD-%E7%AE%80%E4%BD%93/main
https://dictionary.cambridge.org/zhs/%E8%AF%8D%E5%85%B8/%E8%8B%B1%E8%AF%AD-%E6%B1%89%E8%AF%AD-%E7%AE%80%E4%BD%93/menu
https://dictionary.cambridge.org/zhs/%E8%AF%8D%E5%85%B8/%E8%8B%B1%E8%AF%AD-%E6%B1%89%E8%AF%AD-%E7%AE%80%E4%BD%93/project

< f Project parameters

D .
ECQ Economic mode N.*. Anti-Legionella

|E] Language Project settings

i @® | Project settings , , )
4.3 Click " : all pe pagina"Project paraters" pentru a intra

pe pagina "Project settings" .

< f Project settings

G01 Two / Three function
G02 Pump work

GO03 Start internal

G04 Delta temp. set

AV
4.4 Click pe de mai multe ori pana ajungeti G25 :
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https://dictionary.cambridge.org/zhs/%E8%AF%8D%E5%85%B8/%E8%8B%B1%E8%AF%AD-%E6%B1%89%E8%AF%AD-%E7%AE%80%E4%BD%93/click
https://dictionary.cambridge.org/zhs/%E8%AF%8D%E5%85%B8/%E8%8B%B1%E8%AF%AD-%E6%B1%89%E8%AF%AD-%E7%AE%80%E4%BD%93/project

< f Projectsettings

G25 2nd temp. zone function
G26 Solar auxiliary heating function
G27 Solar pump starting hysteresis 15°C

G28 Solar pump max tank temp. 60 °C

consumption reset Fault reset

4.4.1 Tn imaginea de mai sus, setati G25 la valoarea 1 pentru a activa
functia pentru a 2-a zona de temp. si setati-1 la O pentru a dezactiva
aceasta functie; cand functia pentru a 2-a zona de temp. este activata,
functia unitdtii interne este activata simultan.

Tn acest moment, parametrul P08 ,,Setare a 2-a zona de temp. 2 devine
vizibil in parametrii utilizatorului; acest parametru este utilizat pentru a
seta temperatura de tur a apei pentru zona de temperatura 2.

< f Userparameters

P05 Temp. diff. 5°C

P06 Unit mode HEAT+DHW

PO7 Fan mode Daytime

P08 2nd temp. zone setting 50°C

16



4.4.2 Setati G26 la valoarea 1 pentru a activa functia de incalzire solara
auxiliara si la valoarea O pentru a dezactiva functia de incalzire solara
auxiliara.

4.4.3 G27 este utilizat pentru a seta histerezisul de pornire a pompei
solare; atunci cand diferenta de temperatura dintre senzorul solar si
rezervorul de apd calda este mai mare sau egald cu acest histerezis,
pompa solara va porni pentru a incdlzi rezervorul de apa calda.

4.4.4 G28 este utilizat pentru a seta limita superioara a temperaturii
rezervorului de apa calda in timpul incalzirii solare. Cand temperatura
rezervorului de apa calda este mai mare decat aceasta valoare, pompa
solard se va opri din functionare.
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5: Setari parametri (CGHO06HR150/CGH-06HR150) :
5.1 Click E]

pagina "MAIN MENU" ,

" pe ecranul principal pentru a intra pe

{a}  MAIN MENU

5.2 Click “ " pentru a intra pe pagina “Engineer settings

Menu”
{a}  Engineer Settin

&L ECO mode settings |[:.| Language
T‘!T SG ready settings E‘ Date and time

% Unit network settings % Aux controller settings

N_*, Anti-Legionella settings % Engineer other settings



https://dictionary.cambridge.org/zhs/%E8%AF%8D%E5%85%B8/%E8%8B%B1%E8%AF%AD-%E6%B1%89%E8%AF%AD-%E7%AE%80%E4%BD%93/click
https://dictionary.cambridge.org/zhs/%E8%AF%8D%E5%85%B8/%E8%8B%B1%E8%AF%AD-%E6%B1%89%E8%AF%AD-%E7%AE%80%E4%BD%93/main
https://dictionary.cambridge.org/zhs/%E8%AF%8D%E5%85%B8/%E8%8B%B1%E8%AF%AD-%E6%B1%89%E8%AF%AD-%E7%AE%80%E4%BD%93/menu

o E% Aux controller settings B . C
5.3 Click pentru a intra pe pagina "Aux controller

settings”,

Aux controller settings

ENABLE

v

5.3.1 Pe aceasta pagind, puteti alege sa activati sau sd dezactivati
controlerul auxiliar. Valoarea implicita a sistemului este ,,DISABLE”
(Dezactivat).

Atunci cand utilizati aceasta cutie de apd multifunctionald, va rugam sa

setati aceasta optiune pe ,, ENABLE” (Activat) si sa reporniti unitatea
principala (host) pentru ca setarea sa devina efectiva.

v
5.3.2 Pe pagina asta clic pe pentru a intra la alti parametri pentru

controlul auxiliar
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Sistem vana zona 2 temp. kp: Coeficientul proportional de reglare PID
pentru vana proportionald a celei de-a doua zone de temperatura.

Sistem vana zona 2 temp. Ti: Coeficientul integral de reglare PID
pentru vana proportionala a celei de-a doua zone de temperatura.

Histerezis pornire pompa solara: Diferenta de temperaturd necesara
pentru pornirea pompei solare. Atunci cand diferenta de temperatura
dintre senzorul solar sirezervorul de apd caldd este mai mare sau egala
cu aceasta valoare (histerezis), pompa solard va porni pentru a incalzi
rezervorul.

Temp. max. a rezervorului la incalzirea solari: Seteaza limita
superioara a temperaturii rezervorului de apa calda in timpul incélzirii
solare. Cand temperatura rezervorului este mai mare decat aceasta
valoare, pompa solara se va opri din functionare.

Setare temp. pentru retur: Punctul de setare (valoarea doritd) a
temperaturii apei de retur pentru apa caldd menajera. Cand temperatura
reala a apei de retur este egald sau mai mare decat aceasta valoare,
pompa de retur se opreste.

Histerezis pornire retur apa: Diferenta de temperatura necesara pentru
pornirea pompei de retur.

i &7 User seftings

5.4 In meniul principal click " pentru a intra pe pagina

“user serttings” .

20



fa

Cooling setp

Heating setp.

Haotwater

v
5.4.1 Click pe aceasta pagina petnru aintrala  "Aux controller

user settings.
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¢ Functie zona 2 temp.: Activeaza sau dezactiveaza functia pentru a
doua zona de temperatura a sistemului.

e Setare racire zona 2 temp.: Stabileste temperatura apei la iesire
(setpoint) pentru a doua zona atunci cand sistemul este in modul de
racire.

e Setare incilzire zona 2 temp.: Stabileste temperatura apei la iesire
(setpoint) pentru a doua zona atunci cand sistemul este in modul de

incalzire.

¢ Functie incalzire solara auxiliara: Activeaza sau dezactiveaza
functia de ajutor prin panouri solare pentru incdlzirea apei.

¢ Functie retur apa: Activeaza sau dezactiveaza functia de recirculare
(retur) pentru apa caldd menajera (DHW).

22



6: Atentie:

nstructiuni de instalare si siguranta

1. Filtru de admisie: Pe conducta de admisie trebuie instalat un
filtru, iar densitatea sitei acestuia trebuie sa fie de peste 60 Mesh.

2. Supapa de siguranta: Pe conducta de admisie trebuie instalata o
supapa de siguranta conform desenelor tehnice; in caz contrar,
presiunea excesiva din interiorul rezervorului poate cauza daune
grave.

3. Izolatia conductelor: Toate conductele externe trebuie izolate
termic pentru a preveni pierderile de caldura, formarea
condensului si inghetul.

4. Calitatea apei: Calitatea apei trebuie sa respecte standardele
municipale pentru apa de la robinet. Este interzisa utilizarea apei
din pamant (puturi netratate) sau a lichidelor corozive.

5. Prima utilizare: La prima punere in functiune, asigurati-va ca
rezervorul de apa calda si rezervorul tampon sunt pline cu apa,
ca exista debit de apa la iesiri si cd aerul din sistem a fost eliminat
(aerisire) nainte de a porni unitatea.

6. Protectie electrici: Deoarece unitatea contine un incélzitor
electric, alimentarea trebuie sa fie dotata cu un dispozitiv de
protectie impotriva curentului rezidual (RCD/siguranta
diferentiala) pentru a preveni electrocutarea.

7. Evacuarea: Orificiul de evacuare trebuie prelungit si condus
catre exterior. Verificati periodic (la fiecare 3 luni) daca exista
blocaje sau acumulari de apa si curdtati-1 daca este necesar.

8. Anodul de magneziu: Tija de magneziu (anodul) trebuie
inlocuita regulat. Ciclu general de Tnlocuire este de aproximativ
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un an. Aceasta este situatd in dreptul marcajului pentru tija de
magneziu de pe partea frontald a carcasei.

Scurgerea in pardoseali: Pentru a preveni pagubele materiale
cauzate de scurgerile de apa sau de purjarea normala a supapei de
siguranta, este interzisa instalarea unitatii in zone interioare care
nu sunt dotate cu scurgere in pardoseald. Conductele de evacuare
ale echipamentului si cele ale supapei de siguranta trebuie
directionate catre scurgerea din podea.
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11801066/A04

/ CERTIFICAT \

Model produs:

Cod:

- /
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